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149319 ‐ إذا قرأ آية ف الصلاة ترجم معناها بلغته ف نفسه

السؤال

أفهمها ، فهل هذا جائز ؟ ( أحياناً أقول ذلك ف الصلاة ، ثم أردد معناها باللغة الانجليزية حت أريد أن أقرأ آيات من القرآن ف

قلب .) عل سبيل المثال ، أقرأ أول آية ف الفاتحة ، ثم أقول : " كل الحمد له فهو خالق العالمين و رازقهم " ‐ باللغة

الانجليزية ‐ فهل هذا صحيح ، او جائز ؟

الإجابة المفصلة

الحمد له.

لا حرج إذا قرأت آية من القرآن ف صلاتك أن تتأمل معناها بلغتك ، وأن تقول ذلك ف نفسك ، كما ذكرت ف المثال ، فهذا من

التدبر واستحضار المعن ، بشرط ألا تتلفظ به لأن المصل ممنوع من اللام أثناء الصلاة ، لما روى مسلم (537) عن معاوِيةَ

انمفَر هكَ المحري فَقُلْت مالْقَو نم لجر طَسذْ عا لَّمسو هلَيع هال َّلص هولِ السر عم ّلصنَا انَا ايب قَال لَمالس مالْح نب

ّنَل تُونَنمصي متُهياا رفَلَم مفْخَاذِها َلع دِيهِميونَ بِارِبضلُوا يعفَج َلونَ اتَنْظُر مُنا شَام اهيما لُا ثو فَقُلْت مارِهصببِا مالْقَو

ست فَلَما صلَّ رسول اله صلَّ اله علَيه وسلَّم فَبِابِ هو وام ما رايت معلّما قَبلَه و بعدَه احسن تَعليما منْه فَواله ما

كهرن و ضربن و شَتَمن قَال : ( انَّ هذِه الصَةَ  يصلُح فيها شَء من كَم النَّاسِ انَّما هو التَّسبِيح والتَّبِير وقراءةُ

.( لَّمسو هلَيع هال َّلص هال ولسر ا قَالمك وآنِ االْقُر

ولأنه لا يجوز قراءة القرآن بغير العربية ، وينظر : سؤال رقم (3471).

ويجوز ف صلاة النفل أن تحمل مصحفا بهامشه التفسير ، فتنظر إل معن ما أشل عليك ، وينظر : سؤال رقم (9505) .

واله أعلم .
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